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Der Boden um den
Strahlregler kann
nass werden und
rutschig sein. Seien
Sie vorsichtig, um
Stürze zu vermeiden.

The floor around the
aerator may become
wet and slippery. Be
careful to avoid falls.

Le sol autour de
l'aérateur peut devenir
humide et glissant.
Soyez prudent pour
éviter les chutes.

Il pavimento attorno
all'aeratore potrebbe
diventare bagnato e
scivoloso. Fare
attenzione a evitare
cadute.

De vloer rond de
beluchter kan nat en
glad worden. Wees
voorzichtig om vallen
te voorkomen.

El suelo alrededor del
aireador puede
mojarse y volverse
resbaladizo. Tenga
cuidado para evitar
caídas.

Podlaha kolem
provzdušňovače
může být mokrá a
kluzká. Dávejte pozor,
abyste se vyhnuli
pádům.

Pod oko perlatora
može postati mokar i
sklizak. Budite oprezni
kako biste izbjegli
padove.

Pod oko perlatora
može postati mokar i
sklizak. Budite oprezni
kako biste izbjegli
padove.

A levegőztető körüli
padló nedvessé és
csúszóssá válhat.
Legyen óvatos,
nehogy leessen.

Regelmäßige
Wartung kann die
Leistung und
Lebensdauer des
Strahlreglers
verbessern. Bitte
folgen Sie den
Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

Regular maintenance
can improve the
performance and
lifespan of the aerator.
Please follow the
instructions in the
user manual.

Un entretien régulier
peut améliorer les
performances et la
durée de vie de
l'aérateur. Veuillez
suivre les instructions
du manuel
d'utilisation.

Una manutenzione
regolare può
migliorare le
prestazioni e la durata
dell'aeratore. Si prega
di seguire le istruzioni
nel manuale utente.

Regelmatig
onderhoud kan de
prestaties en
levensduur van de
beluchter verbeteren.
Volg de instructies in
de
gebruikershandleiding
.

El mantenimiento
regular puede mejorar
el rendimiento y la
vida útil del aireador.
Siga las instrucciones
del manual de
usuario.

Pravidelná údržba
může zlepšit výkon a
životnost perlátoru.
Dodržujte prosím
pokyny v uživatelské
příručce.

Redovito održavanje
može poboljšati
učinkovitost i životni
vijek perlatora.
Molimo slijedite upute
u korisničkom
priručniku.
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u korisničkom
priručniku.

A rendszeres
karbantartás javíthatja
a levegőztető
teljesítményét és
élettartamát. Kérjük,
kövesse a használati
útmutatóban található
utasításokat.

Wenn der Strahlregler
elektrisch betrieben
wird, achten Sie
darauf, dass das
Gerät
ordnungsgemäß
geerdet ist und keine
beschädigten Kabel
vorhanden sind.

If the aerator is
electrically operated,
make sure that the
device is properly
grounded and that
there are no damaged
wires.

Si l'aérateur est
alimenté
électriquement,
assurez-vous que
l'appareil est
correctement mis à la
terre et qu'aucun
câble n'est
endommagé.

Se l'arieggiatore è
alimentato
elettricamente,
assicurarsi che il
dispositivo sia
adeguatamente
collegato a terra e che
non vi siano cavi
danneggiati.

Als de beluchter
elektrisch wordt
aangedreven, zorg er
dan voor dat het
apparaat goed is
geaard en dat er geen
beschadigde kabels
zijn.

Si el aireador funciona
eléctricamente,
asegúrese de que el
dispositivo esté
correctamente
conectado a tierra y
que no haya cables
dañados.

Pokud je perlátor
elektricky napájen,
ujistěte se, že je
zařízení řádně
uzemněno a že
nejsou poškozené
kabely.

Ako je perlator na
struju, provjerite je li
uređaj ispravno
uzemljen i nema
oštećenih kabela.

Ako je perlator na
struju, provjerite je li
uređaj ispravno
uzemljen i nema
oštećenih kabela.

Ha a levegőztető
elektromos táplálású,
győződjön meg arról,
hogy a készülék
megfelelően földelve
van, és nincsenek-e
sérült kábelek.
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